Innan matchen

Surfa till https://taso.finnhandball.net och skriv in lagkod i
faltet (“Joukkue / seura kirjautuminen”). Valj match fran listan
och tryck sedan pa ‘Live Score’.

Joukkue / seura kirjautuminen

Joukkue-/seuratunnus:

] Kirjaudu
Tilaa unohtunut joukkuekoodi

Valj “Muokkaa poytakirjaa” knappen for att 6ppna
lagindelningen for att anpassa lagets indelning. Se till att bada
lagen har max 16 spelare och minst ett lagledare (JA). Se
“Anpassning av laguppstallning” pa nasta sida for mer
information.

1000 Poytakirja testaus iiman torjuntoja 6.10. 00:01 Testi

r ottelun alku
= Vivastyy @

DICKEN 1 tteluseurannan pitajan nimi ja puhelinnumero ottelun aikana TASO LADYT
Nro Nimi - Nro Nimi
1 Siggberg Celina Torstenson Linnea
3 Nerdrum Nicole Islas Helgesson Therese
6 Virtanen Heidi 3 Hammerseng Gro
9 Nordling Ida 2 O Vakuutan, etti Zebic Maja

it
12 Ruth Sofia - N Alonso Bernardo Jessica
14 Slotte Sofia on tarkistanut ja

1
2
3
4

10  Sundstrom Emilia i tai del t g Gace Anita
g Grubisic Jelena
9

15 Johansson Emma hyviksynyt Lovric lvana

16 Raiha Elin kokoonpanot. Et voi Tatari Miranda
17 Jarnstrom Ellen endd muuttaa 10 Mangue Marta
22 Backstrom Andrea kokoonpanoja. 11 Leuthold Yvonne

32 Bygglin Sandra
34 Sandvik Melissa

36  Rots Noa

38  Saxberg Emma Muokkaa
40  Hudd Minea poytakirjaa
46 Auvinen Sade

12 Nina Heglund

For att starta Live Score:

1.  Skriv in ditt namn och telefonnummer i textfaltet

2. Be domarna att kontrollera matchdetaljerna och bekrafta
genom att kryssa i rutan. Det har lasa spelindelningen.

3. Nu aktiveras matchprotokollet (“Aloita otteluseuranta®)
och du kan starta Live Score genom att trycka pa den.

Efter matchen

1. Tryck pa “Paata otteluseuranta” for att avsluta Live Score.
Om det finns andringar som inte hunnit sparas sa far du en
varning. Vanta nagra sekunder och forsok sedan igen.

2. En popup be dej bekrafta att matchen ar éver och att

matchprogrammet ar redo for kontroll.

Be domaren kontrollera resultatet

4. Skicka in matchprogrammet genom att valja 'Tarkistettu'
och bekrafta att domaren har godkant resultatet
("Tarkkailija / Erotuomari hyvaksynyt"), skrolla ner och valj
"Tallenna" for att fardigstalla.
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Poytakirja 1005 Poytakirja testaus ilman torjuntoja Dicken - TASO Ladyt

w

22.9. 00:01 Testi
Mikéli ottelu menee jatkoajalle merkitse Varsinainen peliaika kohtaan varsinaisen peliajan jalkeingp ty pputulos kohtaan jatkoajan jdlkeinen tulos.

Mikali jatkoaikaa ei pelata, jata Varsinainen peliaika kohta tyhjaksi

Tila O Ennakko O Lukittu O Alkanut O Pelattu @ Tarkistettu

Tarkkailija/Erotuomari
hyvaksynyt

5. En popup be dig bekrafta att domaren har gett dig tillstand
att avsluta matchen.
6. Matchens resultatet finns nu tillgangligt pa tulospalvelut

Live Score (Junior) Quick Guide SV v1.2 / 06.10.2020
"Byt malvakt” visas inte langre pa forsta skarmen
Numrering korrigerad i quick reference guide
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https://taso.finnhandball.net/

Anpassning av laguppstallning

Laguppstdllningen kan bara anpassas innan matchen ar
paborjad.

Lagen ar ansvariga for att se till att lagledning och spelare finns
inskrivna innan matchen borjar. Forsta Live Score skarmen visar
en oversikt av spelare och lagledning (JA...JD). Om fler dn 16
spelare ar inskrivna samt om lagledning saknas maste
protokollet anpassas:

Matchregistreringsskarmen

Nar nedan skarm kommer fram kan matchen startas.
Observera att bada malvakterna maste markeras (“Vaihda

mv”) innan det gar att starta klockan.

’ Vierasjoukkue (TASO Ladyt )

1. Valj “Muokkaa poytakirjaa’
pa forsta skarmen.

Lis Nro Nimi Kapt KP

2. Enny skarm 6ppnas som °
Visar béda Iagen. 1 Torstenson Linnea

.. . - ias fnelgesson Erese

3. Vilj de spelare som spelar i = E—
kolumnen KP. Totala ¢ zebewas

S

Gace Anita

antalet spelare visas direkt
under KP. Lagen far ha max
16 spelare per match. o
4. Valjlagledning i JA...JD 10 Mangue uar
falten. Registrerade "]
tranare gar att valja. Om
ingen finns registrerad
valjer du ‘Muu’ och fyller i .
namnen manuellt. B

&

Alonso Bernarde Jessica

S|

6

T Grubisic Jelena
8 Lovric vana
9

A AE

12 Nina Heglund

1004 Paytakirja testaus ilman torjuntoja 25.9. 00:01 Testi

Knapp for att byta malvakter
Handelse log. Fel kan rattas har.

uhwnNn e

# PE&tA
1 =] otteluseuranta 3 @‘-
DICKEN - o TASO LADYT -
Vaihda v Waihda mw
1
Torjunnat yht: 0 4 Torjunnat yht: 0 4
Vaihda pucliaika
“ Peliaika: 2x30 min (4x5 min) “
Tulostaulun aika (ei kokonaisaika)
00:00
Peliaika: 2x30 min {4x5 min)
> Katsojia
5 0 Aloitalive
1. PUOLIAIKA
Hemmalaget
Tid / klocka
Bortalaget

Om en spelare som deltar inte kan registrerats i
matchprotokollet maste tranaren diskuterar med domare.
Ansvaret for en korrekt lagsammanstallning innehas alltid av
respektive lagledning.
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Tidsregistrering

Pa mittersta delen av skarmen finns fyra knappar som hor ihop
med tidsregistrering samt ett falt for att registrera askadare
(Katsojia, maste fullas i innan matchregistreringen kan

slutforas).

1.  Slutfor matchregistrering
(efter matchen)

2. Byt period
Anvands vid slutet av forsta
halvlek samt vid 6vertid och vid
behov for 7m shootout.

3. Klocka (gron nar den ar igpng,

rod nar pausad / avslutad)
For att anpassa aterstaende tid
trycker man pa klockan och
anvander sedan pilarna vid varje
siffra)

4. Starta / stoppa klockan (F1
key) Att trycka pa klockan
startar och stanner den ej

Paata
otteluseuranta

0 - 0

Puoliaika

2 1

Peliaika: 2x30 min (4x5 min)

Tulo B un aika (ei kokonaisaika)
00:04

Pysayta pelkello
(F1)

Peliaika: 2x30 min (4x5 min)

-

Katsojia =l

Knapparna for utvisningar, roda kort, lag straffar samt time
outs stannar klockan nar ndgon av dessa valts. Klockan maste
dock startas manuellt igen innan spelaterfattningen, dven om
dessa knappar valts av misstag och de haver valen.

Blaa kort stannar inte klockan eftersom de ges efter andra

straff.

Rattning av fel

Fel kan rattas genom att klicka pa handelsen i handelse loggen

langst ner pa skarmen.
I i

Kéynnista pelikello
F1)

Peliaika: 2x30 min (4x5 min)

Katsojia

Oilelutapahtumar

0110 TASO Ladyt 04 Maali 3 Hammerseng Gro
01:10  TASO Ladyt Ulosajo 5 Gace Anita
01:07 TASO Ladyt 0-3 Maali 6 Alonso Bemardo Jessica
01:03 TASO Ladyt 0-2 Maali 1 Torstenson Linnea
00:59 TASO Ladyt Varoitus 4 Zebic Maja
00:51  TASO Ladyt 01 Maali (7 m) 7 Grubisic Jelena
00:33 TASO Ladyt Pelasi + 5 Gace Anita
; i Salaal sebebloicn eiaidonicica
00:33 TASO Ladyt Pelasi + 4 Zebic Maja
00:32  TASO Ladyt Pelasi + 3 Hammerseng Gro
00:32  TASO Ladyt Pelasi + 2 Islas Helgesson Therese

Bara tid, person och férklaring /specificering (“Selite”, t.ex “7
m” vid mal) kan anpassas — om Ovrigt behover korrigeras maste
handelsen tas bort (“Poista”) och foras upp pa nytt.

JAKSO: 1

AIKA: 21:05 -
TILANNE: -

JOUKKUE: TASO Ladyt

TAPAHTUMA: \aroitus .

PELAAJA: 4 Zebic Maja : -
SELITE: [ ] -
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? Handelser
@ Nar ndagon av dessa handelse sker, valj respektive knapp. Vid behov
uppmanas du att valja spelare. Spelare som visas med rod text har inte
TASO LADYT - aktiverats som "deltagare” men kan valjas for t.ex. mal.
vahdamy —————=> Byt malvakt (obligatoriskt innan matchen startar)
Torjunnat yht: 0
1 Mal
2ot s (e,
B B 3 7m kast (ej mél) Tors;nson Isfas Hamm::rseng Ze4bic
4 Varning (gul kort) 6 10 1 1
5 Utvisning (2 minuter)
6 Uteslutning (rétt kort) ' Anita Jelena Ivana Miranda
._1u|Lr.-_-rr||rn.-_-r| 3 uuLJ».u:r.:ru:l.:l.,m., _
ulosajoa 7 Uteslutning (3x 2 min.) &Y
B Sininen kortt 8 Blé kort ' I\
A Timeout. Live Score har ingen klocka for timeouts.

Lagstraff (2 minuter)

C Deltagande spelare — Aktivera spelare som har deltagit i matchen.
Spelare som inte spelat visas i svart text, aktiva spelare i gron text.

Pausar klockan automatiskt
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Quick Reference Guide — Live Score

TASO LADYT

0

Vaihda mv

Torjunnat yht: 0

ikl 4
B Ulosajo E;uura sulkeminen

Eaukﬂmerangaisms

Varoitus

7 Sulkeminen 3
ulosajoa

E Sinimen kort Pelasi

. Pausar klockan automatiskt

0 N o Uuu Ao W N = O

Byt malvakt

Mal

7m kast (mal)

7m kast (ej mal)

Varning (gult kort)

Utvisning (2 minuter)
Uteslutning (rott kort) '
Uteslutning (3x 2 min.) @
Bla kort 8

Timeout
Lagstraff (2 minuter)

Deltagande spelare

Tidregistrering
1. Avsluta match
2. Byt period gy o
3. Klocka (l6per / Puolska
stannad)

4. Starta /stanna

klockan (F1)
Klockan startar eller
stannar inte av att man
trycker pa den

Vaihda puoliaika

Peliaika. 2x30 min (4x5 min)
Tulo! aika (ei kokonaisaika)

00:04

Pysayta peikelio
(F1)

wweda’ 2x30 min (4x5 min)

Katsojia $

Rattning av fel

Valj en handelse for att ratta den.

Kayneista pelkelo
Fy

Bara tid, person och specificering (“Selite”,

* Handelse 0-7 uppmana dig att valja spelare
* Deltagande spelar knappen 0ppnar upp en sammanfattning av spelare sa
du kan aktivera de som deltagit i matchen.

t.ex “7 m” vid mal) kan rattas — om ovrigt
behover korrigeras maste handelsen tas
bort (“Poista”) och féras upp pa nytt.




